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Revising and Editing for Translators provides guidance and learning materials for
translation

students learning to edit texts written by others, and professional translators
wishing to improve

their self-revision ability or learning to revise the work of others. Editing is
understood as

making corrections and improvements to texts, with particular attention to
tailoring them to

the given readership. Revising is this same task applied to draft translations. The
linguistic work

of editors and revisers is related to the professional situations in which they work.

Mossop offers in-depth coverage of a wide range of topics, including
copyediting, style editing,

structural editing, checking for consistency, revising procedures and principles,
and translation

quality assessment. This third edition provides extended coverage of computer
aids for

revisers, and of the different degrees of revision suited to different texts. The
inclusion of

suggested activities and exercises, numerous real-world examples, a proposed
grading scheme

for editing assignments, and a reference glossary make this an indispensable
coursebook for
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professional translation programmes.

 Download Revising and Editing for Translators (Translation ...pdf

 Read Online Revising and Editing for Translators (Translatio ...pdf

http://mbooknom.men/go/best.php?id=1909485012
http://mbooknom.men/go/best.php?id=1909485012
http://mbooknom.men/go/best.php?id=1909485012
http://mbooknom.men/go/best.php?id=1909485012
http://mbooknom.men/go/best.php?id=1909485012
http://mbooknom.men/go/best.php?id=1909485012
http://mbooknom.men/go/best.php?id=1909485012
http://mbooknom.men/go/best.php?id=1909485012


Revising and Editing for Translators (Translation Practices
Explained)

By Brian Mossop

Revising and Editing for Translators (Translation Practices Explained) By Brian Mossop

Revising and Editing for Translators provides guidance and learning materials for translation

students learning to edit texts written by others, and professional translators wishing to improve

their self-revision ability or learning to revise the work of others. Editing is understood as

making corrections and improvements to texts, with particular attention to tailoring them to

the given readership. Revising is this same task applied to draft translations. The linguistic work

of editors and revisers is related to the professional situations in which they work.

Mossop offers in-depth coverage of a wide range of topics, including copyediting, style editing,

structural editing, checking for consistency, revising procedures and principles, and translation

quality assessment. This third edition provides extended coverage of computer aids for

revisers, and of the different degrees of revision suited to different texts. The inclusion of

suggested activities and exercises, numerous real-world examples, a proposed grading scheme

for editing assignments, and a reference glossary make this an indispensable coursebook for

professional translation programmes.

Revising and Editing for Translators (Translation Practices Explained) By Brian Mossop
Bibliography

Sales Rank: #105292 in Books●

Published on: 2014-02-12●

Original language: English●

Number of items: 1●

Dimensions: 9.50" h x 6.75" w x .75" l, .85 pounds●

Binding: Paperback●

254 pages●

 Download Revising and Editing for Translators (Translation ...pdf

http://mbooknom.men/go/best.php?id=1909485012
http://mbooknom.men/go/best.php?id=1909485012
http://mbooknom.men/go/best.php?id=1909485012
http://mbooknom.men/go/best.php?id=1909485012


 Read Online Revising and Editing for Translators (Translatio ...pdf

http://mbooknom.men/go/best.php?id=1909485012
http://mbooknom.men/go/best.php?id=1909485012
http://mbooknom.men/go/best.php?id=1909485012
http://mbooknom.men/go/best.php?id=1909485012


Download and Read Free Online Revising and Editing for Translators (Translation Practices
Explained) By Brian Mossop

Editorial Review

Review
"‘Revising and Editing for Translators’ is a practically-oriented, well organised textbook which is of
relevance to all members of the multidimensional readership which it intends to target. It plugs an
important gap in literature on revising/editing practice and would be a useful addition to the library of
current and future editors/revisers and trainers in the field." - Claire Louise Ellender, Université
Charles-de-Gaulle, The LINGUIST List

About the Author
Brian Mossop was a French-to-English translator, reviser and trainer at the Canadian Government's
Translation Bureau for forty years. Since 1979, he has also been teaching revision, scientific translation,
translation theory and translation into the second language at the York University School of Translation.

Users Review

From reader reviews:

Brent Henderson:

What do you with regards to book? It is not important with you? Or just adding material when you want
something to explain what the one you have problem? How about your time? Or are you busy person? If you
don't have spare time to complete others business, it is gives you the sense of being bored faster. And you
have free time? What did you do? Everybody has many questions above. They should answer that question
because just their can do which. It said that about e-book. Book is familiar in each person. Yes, it is correct.
Because start from on kindergarten until university need this specific Revising and Editing for Translators
(Translation Practices Explained) to read.

Christina Fitts:

In this 21st century, people become competitive in each way. By being competitive right now, people have
do something to make these people survives, being in the middle of typically the crowded place and notice
by surrounding. One thing that often many people have underestimated that for a while is reading. Yeah, by
reading a book your ability to survive raise then having chance to remain than other is high. For yourself
who want to start reading some sort of book, we give you that Revising and Editing for Translators
(Translation Practices Explained) book as starter and daily reading book. Why, because this book is greater
than just a book.

Nancy Smith:

This Revising and Editing for Translators (Translation Practices Explained) are generally reliable for you
who want to be described as a successful person, why. The explanation of this Revising and Editing for
Translators (Translation Practices Explained) can be one of the great books you must have is definitely



giving you more than just simple reading through food but feed a person with information that perhaps will
shock your preceding knowledge. This book is actually handy, you can bring it just about everywhere and
whenever your conditions at e-book and printed people. Beside that this Revising and Editing for Translators
(Translation Practices Explained) giving you an enormous of experience such as rich vocabulary, giving you
trial of critical thinking that we know it useful in your day activity. So , let's have it and revel in reading.

Doris Blair:

Reading a guide make you to get more knowledge from it. You can take knowledge and information coming
from a book. Book is created or printed or created from each source that filled update of news. In this
modern era like currently, many ways to get information are available for you actually. From media social
including newspaper, magazines, science e-book, encyclopedia, reference book, fresh and comic. You can
add your knowledge by that book. Ready to spend your spare time to open your book? Or just searching for
the Revising and Editing for Translators (Translation Practices Explained) when you needed it?
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